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P513-614 Full Size Interchangeable Core
Cerrojo Cilindrico Simple Serie B, Nucleo Grande Intercambiable
Monocylindre de Série B, Coeur Interchangeable de Pleine Dimension

Model B680 Installation Instructions
Modelo B680 Instrucciones de Instalacion
Modele B680 Instructions d’installation

1  Mark door with template.

Marque la puerta con la plantilla. Install deadbolt.

Tracez la gabarit sur la porte. Instalacién del cerrojo de seguridad.

Installez le péne dormant.
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2  Drill 2 holes.

Taladre (2) agujeros.

Tracez la gabarit sur la porte. Install circular drive-in deadbolt.

Instale el cerrojo circular de seguridad.
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, by e Installez le péne dormant circulaire.
m) 3 A
1%" (38 mm) &

1” (25mm) for deadbolt, or 1%46” (27 mm) for circular bolt
17 (25mm) para cerrojo de seguridad, o 1%6” (27 mm) para pemo circular

25 mm (1 po) pour le péne dormant, ou 27 mm (1% po) pour boulon rond




Prepare door jamb. 8 Install mounting plate.

Prepare la jamba de la puerta. Instalar la placa de montaje.

Préparez le jambage de la porte. Installez la plaque de fixation.

Wood Door
Puerta de madera
Porte en bois

Metal Door
Puerta de metal

Porte en métal

9 Install rose or thumbturn.

Instalacion de roseta o cerrojo manual.

Install strike assembly. Installation de la rosette ou du tourniquet.

Instale el conjunto de piezas del recibidor.

Installez les piéces de la gache.

Extend latch.
Extender el seguro.

Verrou déployé.

Size Driver bar.
Determine el tamano de la barra de accionamiento.

Déterminez la longueur de la barre de transmission.

Door Thickness Break
Grosor de la Puerta Quiebre
Epaisseur de la Porte Raccourcir (Briser
1% (35mm) — <1%4” (44mm) A
134 (44mm) — 2” (51mm) B
Do Not Break
2" (51mm) — 272" (64mm) No Quiebre
Ne Pas Raccourcir
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